RIELLO ELETTRONICA

Wl telcoms

FT 201 SINCRO
INFRARED FOTOCELLA

Az FT 201 fotocella egy biztonsagi berendezés automata kapukhoz. Minden par egy infrared sugara
adobol és egy dupla relés kimenetli vevébal all. Mindkettd optikai lencsével ellatott, egy elektronikus
aramkor védi a napfénytol, és szinkronizalt (2 par fotocella) hasznélatra 1s alkalmas.
Kis méretének koszonhetden a kiiltéri verzié minden rendszerhez alkalmazhato.
A doboz livegszallal megerdsitett miianyag, ami ellendllova teszi a legsz€lsdségesebb iddjarasnak is.
Az FT 201 hasznalhat6 a kovetkez6 kiegészitokkel:

*  COLAS54 aluminium oszlop, 54 cm magas.

*  COLA100 aluminium oszlop, 1 m magas.

* COLAA100 aluminium oszlop 2 db. FT 201-nek, 1 m magas.
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Az adonak ¢és a vevOnek teljesen szemben kell lennie egymassal, ugyanabban a magassagban. A mar
beszerelt fotocelldk maximum +/- 15°-ot allithatok horizontéalisan €s vizszintesen.
BESZERELES (Fig. 2)
* Er0sitse a kiilso tartokat (4) a helyiikre ugy, hogy az ad6 és vevo szemben, egy vonalban
legyen.
* Tegye bele a két oldalat (8), és kosse be az elektromos vezetékeket.
* (Csavarozza fel az elejét (7) miutan a gumi profilt (6) a kettd kozé tette. A legjobb szigetelés
érdekében a gumi két vége alul legyen.
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A fotocellak 24 Vdc/ac-vel miikodnek. Ha a fesziiltség kevesebb mint 18 V, hasznalja a jumpert.

3. Nyitott kontaktus nyilt téren az ad6 és vevo kozott.

4. Zart kontaktus nyilt téren az ado és vevd kozott.

5. Ko6zos kontaktus.
Ha parhuzamosan 2 par fotocella van hasznalva, az egyik fotocella sugara befolyasolhatja a masikat,
ami hibas miikddést eredményezhet. Ha AC-t (valtdaram) hasznéalunk, javasolt mindkét adot
szinkronizalt iizemmaddba allitani (Fig. 3). Egyéb esetben ne tegye ugyanarra az oldalra a 2 adot és
vevot, felvaltva szerelje oket fel (Fig. 1a).

Ez lehetdvé teszi 2 par fotocella kiilonboz6 szakaszokban vald miikodését, tehat a bekotésre oda kell
figyelni. Az els6 parban a fazisoknak azonosnak kell lennitik, a masodikban pedig ellentétesnek (Fig.
1b).

FONTOS!

A berendezés telepitését csak képzett szakemberek végezhetik el, betartva az orszag torvényeit és
szabajait.

Ezek figyelmen Kiviil hagyasa a rendszer rossz miikodését, meghibasodasat eredményezheti,
valamint kart okozhat emberekben és berendezésekben, amiért a cég nem vallal felelosséget.

Ellendrizziik hogy a fesziiltség megegyezik-e a késziilék kivanalmanak, majd helyezziik &ram ala. Ha a
par egyvonalban van egymadssal, a vevOnek kapcsolnia kéne a kimenetet. Ha ez nem torténik meg,
allitsunk a fotocellakon.

Ehhez a vev0 ¢€s az add lencséit kell allitani (mindkettdt horizontalisan és vertikalisan is lehet allitani a
csavarokkal, 1asd Fig. 3). Ezen kiviil a vevOben van egy piros LED ami kialszik, ha a par tokéletesen be
van allitva.

Ajanlatos akkor is a beallitas, ha halljuk a vevd kattanésat.

Ellendrizze a mokddeést Gigy, hogy az infrared sugar elé teszi a kezét parszor (a piros LED-nek a vevon
vilagitania, a relének kattannia kéne). Ismételje ezt meg miutdn visszatette a vevd és az ado fedeleit.

A centralizal6 (beallito) filter (Fig. 4) segit abban, hogy a berendezés még a legrosszabb viszonyok
kozott is (pl. esd, kod) tokéletesen mitkddjon.

A teszt gyors ¢és egyszerl: tartsa a filmet a lencse el¢é (Fig. 5), €s nézze meg hogy a fotocella rendesen
miikddik-e. Ha nem miikodik akkor vagy a tdvolsag tul nagy, vagy a beallitds nem pontos.

Figyelem: ne felejtse el levenni a filmet miutan befejezte a tesztelést.
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LED VERDE ALMENTAZIONE
GREEN POWER ON LED
LED VERT ALIMENTATION
GRUNE VERSORGUNGS-LED
LED VERDE ALIMENTACION
GROENE LED VOEDING

TAGLIARE PER SINCRONISMO
CUT FOR SYNCHRONISM
COUPER POUR SYNCHRONISME

CORTAR PARA SINCRONISMO
KNIPPEN VOOR SYNCHRONISATIE

FOR SYNCHRO-SY STEM DURCHSCHNEIDEN
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CAMEIO TENSIONE CON PONTE (JUMP)
VOLTAGE CHANGE WITH JUMPER

CHANGEMENT DE TENSION AVEC PONTET (JUMP)
SPANNUNGSWECHSEL MIT BRUCKE [JUMP)
CAMEID TENSION CON PUENTE (JUMPF)

KEUZE VOEDINGSSPANNING BRUGJE (JUMPER)

mEE

TIPUS TAVOLSAG TAP

IR 60 m*

REGOLAZIONE VERTICALE
VERTICAL ADJUSTMENT
REGLAGE VERTICAL
VERTIKALE EINSTELLUNG
REGULACION VERTICAL
VERTICALE REGELING

LED ROSS0 CENTRATURA
REDCENTRING LED

LED ROUGE CENTRAGE
ROTEZENTRIER-LED
LEDRQJO CENTRADO
RODELEDVOORUITUJNING

REGOLAZIONE OREZIONTALE
HOREZONTAL ADJUSTMENT
REGLAGE HORIZONTAL
HOREZONTALE EINSTELLUNG
REGULACION HORIZONTAL
HORIZONTALE REGELING

Fig. 4

Fig. 5
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FELVETEL FELVETEL
12-24V ac/dc, 60 mA (24V) 45 mA (24V) . .
- +
+-20% 65mA (12V) 65mA (12v) 20 CH60°C

KONTAKT

1A 30Vdc

* Rossz iddjarasi koriilmények kozott (kod, esd, por) a tavolsag akar 50-70%-kal is cs6kkenhet!
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